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X3 OPUTVHATIHU MHCTPYKLIMW 3A
YINOTPEBA:@OHTAHHA MOMMA

=3 PUVODNI NAVOD K POUZITI:
JEZIRKOVE CERPADLO

E3 POVODNY NAVOD NA POUZITIE:
JAZIERKOVE CERPADLO

¥ INSTRUKCJA OBSLUGI:
STAWOWA POMPA

[T EREDETI HASZNALATI
UTMUTATO: TAVI SZIVATTYU
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MoanpaeneHns 3a Gratulujeme Vam Gratulujeme Vam Gratulujemy zakupu Koszonjiik Onnek, hogy
nokynkara Ha HECHT k nakupu vyrobku k ndkupu vyrobku produktu marki megvasarolta a HECHT

npopykT. Mpeav znacky HECHT. Pred znacky HECHT. Pred HECHT. Przed markaju terméket! A
MbPBOTO M3noN3BaHe, prvnim uvedenim do prvym uvedenim do pierwszym uzyciem késziilék els6 tizembe

Mons, npoveTete provozu si prosim prevadzky si prosim nalezy dokfadnie helyezése el6tt

PBKOBOACTBOTO Ha pozorné prectéte tento pozorne precitajte przeczytac instrukcje  figyelmesen olvassa el ezt

cobcTeeHmKal navod k obsluze! navod na obsluhu! obstugi! a haszndlati Utmutatot!




m ToBa pbKOBOACTBO ChAbpXa BaxkHa MHopmMauusi 3a 6esonacHocTTa, UHCTanMpaHeTo, paboTaTa,

nogapbXKaTa, CbXpPaHEHWEeTO M OTCTPaHSBaAHETO Ha HewusnpaBHocTW. CbxpaHsiBanTe ToBa
PBKOBOACTBO Ha CUrypHO MSACTO, 3a Aa MOXeTe [a HamepuTe MHopmauusi B GbAelle unu 3a apyru
notpebutenn. Kato ce nma npeasug HENPEKLCHATOTO TEXHOMOMMYHO Pa3BUTME U afanTupaHe KbM Haw-
HOBUWTE B3UCKATENHM CTaHAapTn Ha EC, TexHuYeckute 1 NPOEKTHU MPOMEHM MoraT a ce u3BbpluBaTt 6e3
npeaussecTve. CHUMKMATE ca Camo C MICTpaTMBHA LN M MOXe [a He CbBrnagaT TOYHO CbC camus
npoaykT. He e Bb3MOXHO [a ce ynpaxkHsiBaT MpaBHW MpPeTEeHLMU, CBbp3aHuW C TOBa PbKOBOACTBO Ha
onepartopa. B cnyyaii Ha CbMHEHME Ce CBbPXETE C BHOCUTENS UMM ThproeeLa.

Tento ndvod obsahuje dulezité informace o bezpecnosti, montédzi, provozu, udrzbé,

uskladnénf a fesSeni pfipadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro moznost vyhledani
informaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizpUsobovani
nejnovéjsim narocnym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény
bez predchoziho upozornéni. Fotografie pouZité v manualu jsou pouze ilustracni a nemusi se
pfesné shodovat s dodanym vyrobkem. Nelze uplatfiovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto
ndvodem k obsluze. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

mTento ndvod obsahuje doélezité informdcie o bezpec¢nosti, montazi, prevadzke, udrzbe,

uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre moznost
vyhladania informéacif v buducnosti a pre dalSich uZivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
vyvoju a prispdsobovaniu najnovsim narocnym normam EU mézu byt robené technické a optické
zmeny bez predchddzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manudle su len ilustracné
a nemusia sa presne zhodovat s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatiiovat akékolvek pravne
naroky suvisiace s tymto navodom k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo
predajcu.

Przedkfadana instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu,

eksploatacji, konserwadji, przechowywania oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku
z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac¢ w celu umozliwienia wyszukania informagji
w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikéw. Ze wzgledu na ciagty rozwdj
oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii Europejskiej, w wyrobach
moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego zawiadamiania.
Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie musza dokfadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone s3 jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane
z przedkfadana instrukcja obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem
lub ze sprzedawca.

m A jelen hasznalati Utmutato fontos biztonsagi, szerelési, Gzemeltetési, karbantartasi, tarolasi

és hibaelharitasi informaciokat tartalmaz. Az Utmutatot &rizze meg, tovabba azt a
berendezés egyéb felhasznaloinak is adja at. A folyamatos modernizélas, a technoldgia fejlesztések,
valamint az EK el6irdsainak valé megfelelés miatt a termékek mdiszaki tulajdonsdgait és kivitelét
elézetes bejelentés nélkll is megvaltoztathatjuk. Az Utmutatéban haszndlt képek csak tajékoztatod
jellegliek, azok eltérhetnek a ténylegesen megvasérolt terméktsl. A haszndlati Utmutatédval
kapcsolatban minden jogi igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép
importérével vagy eladdjaval.
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BG
Mpbckalla Arosa

Tpbba

CbeavHuTenHa rarka

Waxon

CmykaTernHa pelueTka

CmykaTernHu kpaka

Ka6en 3a o6cnyxBaHe

[Oeuraten

cs SK

Tryska rozstfiku  Tryska rozstreku

Trubice Trubica

Spojovaci matice SpOJ.ovaoe
matice

Hrdlo vypusté Hrdlo vypuste

Mrizka sanf Mriezka satia
” (i Prisavné
Prisavné nozicky .
nozicky
Privodni el. kabel Prllvodny ol
kabel
Motor Motor

®

made for garden

PL
Dysza
Rura

Nakretki
taczacej
Wyjscie
gwintowane
Siatka ssania

Przyssawki

Kabel zasilajacy

Silnik

HU
Szo6rofej
CsBszar

Osszekotd anya
Nyomdcsonk
Szivéracs
Tapaddkorongok
Tapkabel

Motor
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Antepratvena moza  Alternativni Alternativna Alternatywne Alternativ
3a npeekane tryska rozstfiku  tryska rozstreku dysze szérofej

B B B A
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WMIOCTPUPAHO PBKOBOLCTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA ZALACZNIK ZDJECIE / A GEP RESZEI

A C nomnarta BuHaru TpsibBa Aa uma noHe
€[IMH OT KNanaHuTe, BUHarv HambHO OTBOPEH!

I\ P zapnutém Cerpadle musi byt vzdy alespon
jeden z ventild vzdy plné otevien!

I\ pri zapnutom cerpadle musi byt vZzdy aspon jeden
z ventilov vZdy plne otvoreny!

Az pompy musi by¢ co najmniej jeden z zaworéw
zawsze w pefni otwarte!

A bekapcsolt szivattyin mindig legyen teljesen
nyitva legaldbb egy szelep

22 HEChTY

made for garden



BG

Bawara mawwmuHa
TpsiGBa fia ce M3non3sa
BHUMaTenHo. 3aToBa Ha
MalLMHaTa ca nocTaBeHu
CTuKepw, 3a Aa BU
HaMOMHSIT HarnegHo 3a
OCHOBHWTE MpezanasHu
Mepky, kouTo TpsibBa
[Aia ce B3eMart o Bpeme
Ha ynotpeba. TsxHoTo
3HaueHue e 0bsICHEHO
no-gony.

Tesu cTukepm ce cunTat
3a 4acT OT MalunHaTa

1 He TpsibBa aa 6baat
npemaxsaHun ot
MallnHaTa.
MPEOYMPEXAEHVE:
Magete 3HauuTe

3a BesonacHocT

ACHWU 1 BUOVMU Ha
o6opyaBaHeTo. CMeHeTe
3HauuTe 3a 6e30MacHoCT,
ako Te nunceart unm ca
He4eTnmBun.

Mpasunxata
MHTEpnpeTaumusa Ha
Te3n CUMBONM LWe BN
nosgonu aa paborute
¢ npoaykTa no-fo6pe
no-6esonacHo. Mons,
n3ydete rv n Hayyete
TAXHOTO 3Ha4eHue.

(&)

Vas stroj musi

byt provozovan

S nejvy$si opatrosti.
Z téchto ddvodi

je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozomily
obsluhu na druh
nebezped. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Zadnych okolnosti
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni stitky
na stroji Cisté

a viditelné. Viyménte
bezpecnostni stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Sprdvnd interpretace
téchto symboll

Védm umozni
pracovat se strojem
lépe a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

SK

Vs stroj musi byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dovodov

je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozomili
obsluhu na druh
nebezpecenstva. Ich
vjznam je vysvetleny
nizsie.

Samolepky st
sticastou stroja

a nesmu byt za
Ziadnych okolnostf
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné

Stitky na stroji Cisté
a viditelné. Viymerite
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo s
necitatelné.

Sprévna
interpretdcia tychto
symbolov Vam
umozni pracovat
50 strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestuduite si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

HEChT

made for garden

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / BIZTONSAGI JELOLESEK

PL

Uzywaj swojej
maszyny zachowujac
odpowiednie $rodki
ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaty
umieszczone
naklejki
ostrzegawcze

i informacyjne,

by przypominac

a o koniecznych

W czasie
uzytkowania
urzadzenia srodkach
ostroznosci. Ich
znaczenie zostafo
wyjasnione ponizej.
Te naklejki s
przewidziane jako
stafe elementy
twojego urzadzenia
i nie moga

w zadnym wypadku
by¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamietaj by
wszystkie etykiety
bezpieczeristwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty
czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczeistwa, gdy
53 one nieczytelne.
Poprawne
zrozumienie tych
symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwac
urzadzenie. Nalezy
sie z nimi zapoznac
i zapamietac ich
zZnaczenie.

cmeomv 3A E3onAcHocT / BEZPECNOSTNI SYMBOLY / BEZPECNOSTNE SYMBOLY

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen

elhelyezett cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalét

a lehetséges
veszélyforrasokra. A
cimkék jelentését az
aldbbiakban taldlja
meg.

A cimkék a gép
elvdlaszthatatlan
részét képezi,
azokat eltavolitani
tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonsdgi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashato
allapotban.
Amennyiben a
cimke megsérilt
vagy hidnyzik, akkor
ragasszon fel (j
cimkeét.

A cimkék megfelel¢
értelmezése seqftséget
nydjt a gép biztonsdgos
és szabdlyszer]
haszndlatéra.
Figyelmesen olvassa

el a cimke jelekhez
tartoz6 utasftésokat és
tajékoztatasokat.

71/23
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BG

CnepHute
npeaynpeauTenHu
cumBonu Tpsibea

[1a BY HAaroMHSIT 3a
npeanasH1Te Mepky,
KkouTo Tpsibea Aa
npeanpuemete npu
paborta ¢ MalnHaTa.

Brumanue! OnacHo
HanpexeHue!

Mpoyetete
PBKOBOACTBOTO 33
ekcnroaraups.

Mpeay noctaesiHe

1 MouncTBaHe, B
cnyyari Ha 3annuTaxe
Un1 noBpepaa Ha
cBbp3BaLLus kaben,
u3KriloyeTe Apuratens u
usgbpnanTe wencena.

Makc. Temnepatypa
Ha Bojara.

MakcumanHa
paboTHa Abn6o4nHa.

MpoayKTLT € yCTonYnB
Ha NpOHNKBaHe

Ha TEYHOCTY Nnpun
MOCTOSIHHO MoTansiHe
nog HansiraHe.

MpoaykTsT oTroBapst
Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTi Ha EC.

He nsxsbpnsiite
€eneKTpUYeckn ypean ¢
6uTOBM OTNAABLN.

cs

Nasledujici varovné
symboly pripominaji
preventivni
bezpecnostni
zésady, které je
nutno pfi provozu
stroje dodrZovat.

Pozor! Nebezpecné
napéti!

Ctéte navod na
pouZitf.

Pfed nastavovanim
a Cisténim,

v pfipadé uviznuti
nebo poskozeni
pfipojovactho
kabelu, vypnout
motor a vytahnout
sftovou zastrcku.

Max. teplota
vody

Maximalni pra-
covni hloubka.

Vlyrobek je odolny
proti vniknutf
kapaliny pfi
trvalém ponofeni
pod tlakem.

Vyrobek odpovida
pfislusnym
standartim EU.

Elektrické pristroje
nepatri do
domovniho odpadu.

SK

Nasledujtice
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zésady, ktoré je
nutné pri prevadzke
stroja dodrZovat.

Pozor! Nebezpecné
napatie!

Citajte névod na
obsluhu.

Vypnite motor

a wytiahnite zastrcku
20 Zasuvky pred
zacatim nastavovacich
alebo cistiacich prac
alebo v pripade
zachytenia &i
poskodenia sietového
pripojného kabla.

Max. teplota
vody.

Maximalna pra-
covnd hibka.

Vyrobok je odol-
ny proti vniknutiu
kvapaliny pri
trvalom ponoreni
pod tlakom.

Vyrobok
zodpoveda
prislusnym
Standardom EU.
Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

HEChT

made for garden

PL

Podane ponizej
symbole ostrzegawcze
przypominaja

0 prewencyjnych
zasadach
bezpieczenistwa,

ktore musza byc
przestrzegane
podczas pracy
maszyny.

Uwaga! Niebezpieczne
napiecie!

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Przed przystapieniem
do requlacji

i Czyszczenia oraz

w przypadku
zakleszczenia lub
uszkodzenia kabla
zasilajaceqo, nalezy
wyfaczy¢ silnik

i wyfaczy¢ wtyczke
sieciowa.

Max. temperatura
cieczy.

Maksymalna gte-
bokos¢ robocza

Produkt jest
odpornos¢ na
przenikanie ciec-
Zy W zanurzeniu
stafego pod
cisnieniem.
Produkt jest
zgodny z
normami UE.

Urzadzenia
elektryczne nie
naleza do kategorii
odpaddw bytowych.

HU

A kévetkez6
figyelmeztetd jelek
olyan biztonsagi
eldirasokra hivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
hasznélata sordn be
kell tartani.

Figyelem! Veszélyes
fesziiltség!

Olvassa el a
hasznalati utasitast!

A hdlézati vezeték
sériilése vagy
feltekeredése
esetén, illetve a

gép bedllitésa vagy
tisztitdsa el6tt, a
motort kapcsolja le
és a csatlakoz6dugot
huzza ki az aljzatbdl.

Max. vizhGmérseklet

Maximdlis tize-
melési mélység

A termék hosszan
tartd, nyomds
alatti meriilés
mellett megérzi
vizhatlanségat.

A termék megfelel
az EK vonatkozd
szabvanyainak

Az elektromos
késziiléket a
haztartasi hulladékok
kozé kidobni tilos!



CMELNOUKALIAW / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA

DANE TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

HomuHanHo
HanpexeHue

HomuHanHa yecToTa

Bxopsiia mouHocT

Makcumanxa
flocTaBka Ha Bofa
Q max

MakcumanHa
nopaealla rnasa
H max

Makcumanxa
paboTHa
AbnbounHa.

CreneH Ha 3awuta

Temnepatypa Ha
BOJaTa Makc

Pesbosa npobka ¢
pesba

[ObmkuHa Ha kabena

Terno

YcnoBusi Ha pabota

cs

Jmenovité napéti

Jmenovita
frekvence
Prikon

Max. dodavka
vody Q max

Max. vytlacna
vyska H max

Maximalni pra-
covni hloubka.

Stupef kryti

Teplota vody
max

Vypustny konek-
tor se z4vitem

Délka kabelu

Hmotnost

Provozni
podminky

SK
Menovité napatie

Menovita
frekvencia
Prikon

Max. dodavka
vody Q max

Max. vytla¢na
vyska H max

Maximalna pra-
covnd hlbka.

Stupe krytia

Teplota vody
max

Vypustny konek-
tor so zdvitom

Dl7ka kabla

Hmotnost

Prevéadzkové
podmienky

PL

Napiecie
zZnamionowe
Frekwencja
znamionowa
Moc
Maksymalna
wydajnos¢ Q
max

Maksymalna
wypormnos¢ wody
H max

Maksymalna
gtebokos¢
robocza

Stopien ochrony

Maks. tempera-
tura wody

Gwintowany
korek spustowy

Dtugosc¢ kabla
Waga

Warunki
uzytkowania

HU

Névleges
feszliltség

Névleges
frekvencia

Teljesitményfelvétel

Max. vizhozam
Q max

Max.
nyomomagassag
H max

Maximalis iize-
melési mélység
Védettségi
fokozat

Max. vizhémér-
séklet

Menetes nyo-
mdcsonk

Vezeték hossza

Tomeg

Uzemeltetési
feltételek

230V

50 Hz

50 W

1750 I/h

2,3Mm

IPX8

35°C

1/2”

10m™

2,3 Kkr

+5°C - +35°C

Cneuundukauumte nognexar Ha npomsiHa 6e3 npeauseectye. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznameni. /
Specifikacie sa mdZu menit bez predoslého oznamenia. / Specyfikacje moga byé zmienione bez uprzedniego powiadomienia.

®
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NMHCTPYKLUMN 3A YTTIOTPEBA

MpoueTeTe BCUYKM MHCTPYKLMK Npeaun Aa u3nonasate To3u NpoaykT. VIHCTPYKUMUTE Ha CUrypHO MSICTO,
3a Ja MoraT fa HamepaT nHgopmauus B Gbaelle Unu 3a Apyrvi notpeburtenu.

Mons, 3ano3HanTe ce CbC criegHata uHdopMaums, 3a Aa NPefoTspaTuTe nospeaa Ha MaluvHarta u
HapaHsiBaHe Ha onepaTopa, MoBpeaa Ha MMYLLECTBO UM CMbPT.

AWarning: Ta3n mawuHa He e npefHasHadeHa 3a u3nonssaHe oT nuua (BKJ'II’O‘WITeJ'IHO neua) C
HamaneHu puanyeckn, CeTUBHY Unn YMCTBEHU CNoCcoBHOCTM, UNK C NMMca Ha ONMUT U 3HaHUS, OCBEH
aKO He Ca nony4yumnun Hagsop Ui yKasaHusa 3a U3nosisBaHe Ha MallnHata oOT Jvue, OTrOBOPHO 3a

TsxHaTa 6e3onacHocT.

CbAbP>XXAHUE

NHCTPYKLIN A BESOTTACHOCT ..ot
OBLN MHCTPYKLIMN 3A BESOTTACHOCT ..ot
PABOTHA CPELA. ..o e b e snn s
CMNELM®UYHNM 3A YCTPOUCTBOTO MHCTPYKLNW 3A BE3OMNACHOCT
JIMHHA BEBOTTACHOCT ...t st ea s snen
ENEKTPUYECKA BESOTMACHOCT ..ottt
SALLMTA HA XOPA
OCTATBYHU PUCKOBE ........ooi it s

ENEKTPUYECKU UBNCKBAHUA ... i

PA3OMAKOBAHE

MOHTANK e a e e et d e ih e b b
3A BEBOIMACHO UBMOJIBBAHE ..ot

NOOAPBXKA
MOYNCTBAHE HA OUITTBPA OT MAHA ... ..o
MOYNCTBAHE HA OYHKLIMOHATTHU HACTU ...

OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMA

CEPBU3 N PESEPBHU HACTU.......coiiiiiiiiii i

MBXBBPITAHE ... i

I o 1 1 B N I ) S

Benexku 3a BuaoBeTe NpeaynpexaeHnst B pbKOBOACTBOTO :

AWarning! To3n 3HaK yka3Ba MHCTPYKLMM, KOUTO TpsibBa Aa ce cnaseaT, 3a Aa Ce NpefoTBpaTaT
3110MOMyKM, KOMTO MoraT Aa AOBEAAT A0 CEPUO3HM TENECHN HapaHsABaHWUA U CMBPT U / nnn aa
AosefaT fo MexaHn4Ha noepega..

Note: To3u 3Hak nokasea CbBETU, MOME3HN NMPU U3MNON3BAHETO HA NPOAYKTA.

®
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NHCTPYKLUWWN 3A BESOINACHOCT

A Mpean Oa noctaBuTe MaluMHaTta B ekcryioatauusi, Tpsbea ga npoyeTete WHCTPyKUMMTE B TOBa
PBKOBOACTBO.

[MpoyeTeTe Te3an MHCTPYKUMM Mpean nbpBoHavanHata paborta. O6bpHeTe creunanHo BHUMaHWe Ha
WHCTPYKUMNUTE 3a 6e30nacHOCT.
Ako 3abenexute TpPaHCMOPTHU NOBPeaW Unn AoKaTo pa3onakosaTte, He3abaBHO yBegoMeTe JoCTaByMKa
cun. He pabotete ¢ mawwuHaral

YKABAHW YCITOBUA HA YINIOTPEBA
Tosn ypen e ongobpeH equHCTBEHO 3a ynoTtpeba

-B CbOTBETCTBME C OMNWCaAHWETO W MWHCTPyKUMMTEe 3a 6e30omnacHOCT, MOCOYeHU B TOBa

pPBKOBOACTBO 3a NoTpebutens

- PoHTaHHaTa nonmna e npegHasHa4YeHa 3a nprveMaHe Ha Boaa v U3XBbPIISIHETO 11 Haj BofaTta..
Bcsika gpyra ynotpeba He e npefgHa3HadeHa. HenpasunHarta ynotpeba He ce nokpvsa OT rapaHuusTa
1 NPOU3BOAUTENSAT LUEe OTXBBbPMM BCAKAKBA OTFOBOPHOCT. MOTpPebUTensaT HOCU OTFTOBOPHOCT 3@ BCUYKM
BPEAU, NPUYMHEHN Ha TPETU NnLa 1 TaxHaTa cobcTBeHOCT. HepaspelueHnTe mogndvKauum Ha MmatumHaTa
U3KIYBaT BCSKakBa OTFOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BoAWTeNs 3a NoBpean, Npom3Tuyally oT ToBa.
Mons, nmante npeasua, Ye Haweto obopyaBaHe He e NpeAHasHayeHo 3a ynotpeba B TbProBCkW Mnv
NPOMULLIIEHN MPUNOXeHWs. Hawara rapaHums we 6bae aHynupaHa, ako MaluuHarta ce usnonssa B
TBProBCKM UMW NMPOMULLIIEHN NPEANPUSATAS UMK 3a EKBUBANEHTHU Lienu.

He npeToBapBaiiTe MalumnHaTa - 3nonasanTte s caMo B 06xBaTa, 3a KOMTO e NpeaHasHa4eHa.

OB MHCTPYKUWMK 3A BESOINACHOCT

Korato un3nonseate Tasu MaluuHa, chassanTe CnegHuTe WHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT, 3a aa
N3KNK4YnNTE pUCKa OT HapaHABaHe U MaTepuanHu WeTu. CnasBaiiTe 1 cneumanHute MNHCTPYKLUMUN
3a 6e3onacHOCT B CbOTBETHUTE MaBu. Korato e NPUIOXNMO, crieaBaniTe 3aKOHOBUTE ANPEKTUBMU
mnnu pa3nopen6|/1 3a npeforepartdBaHe Ha 3MnoronyKky, CBbp3aHn C U3MNOoN3BaHETo Ha MalluMHaTa

A WARNING! Korato n3nonssare Tasu MalunHa, BUHaru TpsioBa a ce cnassaTt OCHOBHUTE npeanasHu
Mepku 3a 6e30MaCHOCT, BKITOUYUTENHO CregHuTe, 3a 4a ce HaManm pUCKbT OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe
1/ vunv noBpena Ha ypeaa..

A WARNING: Tasu mawmvHa npousBexaa enekTpoMarHMTHO rnone no Bpeme Ha padota. [Npu Hakou
obcToATeNncTBa TOBa None MoXe Aa Monpeyy Ha akTUBHU UMW MACUBHU MELULMHCKA UMMIaHTU.
3a ga HamanuTe pucka OT CEepyO3HO WM CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe, nMpenopbyBamMe Ha nvua
C MeOMUMHCKM UMMMaHTU Aa Ce KOHCYNTMpaT C Nlekapsi CU 1M NPOU3BOAMTENS HAa MeOULMHCKUSA
UMMNNaHT, Npean Aa 3afencTsar Ta3n MallvHa..

OBYYEHVE

OnepatopuTte TpabBa Aa nonyyat noaxoasilo obyyeHue OTHOCHO M3MOMN3BaHETO, HacTpolkaTta u
paboTaTa Ha MaluuHaTa, BKIOUYMTENHO 3abpaHeHnTe onepauum

* MpoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUMMTE. 3ano3HanTe ce C KOHTPONUTE W MPaBWUITHOTO M3Mon3BaHe
Ha obopyaBaHeTo. [MpekapaiiTe HAKOMKO MUHYTK, 3@ Aa Ce 3ano3HaeTe C MallMHaTa cy nNpeau Besika
ynoTpeba.

* Hukora He no3BonsiBaiiTe Ha AeLia Unm xopa, KOUTO He ca 3ano3HaTh C Te3n MHCTPYKLUMK, Aa U3ron3sat
MalimHaTa. MecTHUTe pa3nopendu MoraT Aa orpaHuyaT Bb3pacTTa Ha ornepaTopa.

* Ta3an MalwuvHa He e npegHa3HaveHa 3a M3Mnon3eBaHe OT nuua (BKMYMTENHO Aeua) C HamaneHu
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q)l/lSI/NeCKI/I HaToBapBaHUA, CEH30PHU U yMCTBEHU CMOCOBHOCTU, NN nnMNca Ha OMWUT U 3HaHWS,
OCBEH aKo Te He Ca nony4unu Hags3op uinn MHCTPYKLKMKM OTHOCHO M3NO0J13BaHETO Ha MallnHaTa OT nuue,
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa ©6e3onacHoCT.

* Hukora He pa60TeTe, [0KaTo Xopa, ocobeHo aela, unv gomaluHu nobumum ca Habnmso.

* Nmawite npeasua, 4e onepartopbT UK I'IOTpeGVITeﬂﬂT Ca OTroBOpPHMU 3a 310NOJ1yKU Uin OonacHOCTH,
KOUTO Bb3HUKBAT NPU OPYrn Xopa unun taxHata cobCTBEHOCT.

PABOTHA CPEOA

* MNopobpkaiiTe paboTHaTa 30Ha uncTa U fobpe ocBeTeHa. 3auanaHu U TbMHW 30HU Mpean3BUKBaT
VNHUMOEHTH.

* [poBepeTe nensaxa, KbAETO Le Ce M3NOon3Ba MaluuHaTta, U NpeMaxHeTe BCUYKM MpeaMeTy KaTo
KaMbHU, Urpayky, NMPbYKU U XKMUK, KOUTO MoraT Aa ObaaTt xBaHaTu M M3xBbprieHn. Moxe ga 6bae
npuYMHEHa noBpeaa Ha MalluMHaTa Uy Ha oneparopa.

» He paboteTte c Tasu mMalumHa BbB B3pMBOOMNacHa cpefa, Hanpumep B MPUCLCTBMETO Ha 3ananumu
TEYHOCTU, razoBe unM npax. MalwvHaTa cb3gaBa MCKPU, KOUTO MoraT Aa Bb3MfaMeHsiT npaxa unm
n3napeHusTa.

» [lpbxXTe geuata U MUHyBauuTe Aarned no Bpeme Ha paboTta ¢ MawwuHaTa. PascenBaHeTo mMoxe Aa
JoBefe Ao 3aryba Ha KOHTPOJT.

CMELUMDUNYHN 3A YCTPOVUCTBOTO MHCTPYKLIMA 3A BE3OMACHOCT
MosHaBamTe CBOSI MHCTPYMEHT. [MpoyeTeTe BHUMATENTHO PbKOBOACTBOTO Ha coBCTBEHMKA. HayyeTe
HETOBUTE MPUIIOXKEHUS Y OrPAHNYEHNS!, KAKTO U KOHKPETHUTE MOTEHLMANHN OMNacHOCTY, CBbP3aHu C
TO3U MHCTPYMEHT. 3aro3sHaiTe ce C KOHTPOSIUTE Ha MaluMHaTa 1 Kak Aa rv uanornssare.

A WARNING! HecnassaHeTto Ha npaBunata 3a 6e3onacHoOCT MoXe Ja AOBEAE 00 TEXKN HapaHsaBaHWUS.

*  [lpeau ynotpeba onepatopbT TpsibBa Aa NpoYeTe pbKOBOACTBOTO 3a eKcryoarauus.

*  Huwikora He n3nonaeariTe MallMHaTa CbC NOBPEAEHO 3aLUUTHO CbOPBXXEHWE UMW NpeanasHy peLleTku
pr, 6e3 KaKkBaTo 1 Aa e 3allMTHa UHCTanauus.

*  CnipeTe MawuHaTa 1 9 USKIYETE OT 3axpaHBaHETO (T.e. M3ObpnanTe LWerncena oT KOHTakTa) B
crnegHUTe criyyau:

- M0 BpeMe Ha NpeKbCBaHus B paboTtaTta U ako YCTPOMUCTBOTO He Ce U3Mon3Ba

- Npeay U3BbPLLBAHE Ha KaKBaTo 1 Aa € paboTa Mo yCTPOWCTBOTO (MOYMCTBAHE, NOALAPBKKA)

- aKo CBbp3BaLLMST kaben e NoBpeaeH unv 3annerteH

- aKo YCTPOWCTBOTO e BrokupaHo

- aKo ucKaTe fa B3eMeTe Unn NPemMecTUTe YCTpoMCcTBOTO

- criep yoap € Yyam Tena v ako UMa Hakakeu HeobryarHm LuymoBe unu Bubpauuu (MHcnekTupamnTe
Lpenepa 3a noBpeau, Npeau aa pectaptvpare u pabotuTe ¢ wpenepa)

*  M3nonsBante camo pe3epBHU YaCTM U akcecoapu, AOCTaBEHN U NpenopbYyaHn OT NPOU3BOANUTENS.
M3rnon3BaHeTO Ha HEOpPUTMHaMHN KOMMOHEHTU BOAM A0 He3abaBHO U3TUYaHE Ha rapaHuMOHHUTE
npeTeHuun.

*  He ce usnckBa HUKaKBa KBanugukauusi, C U3KIOYeHne Ha NoapobHUS YPOK 3a M3MON3BaHETO Ha
equHuLa.

. Camo nuuata Ha 16-roguwHa Bb3pacT moraT ga paboTaT B OTAeneHveTo. M3skniodeHus ca
MnafexuTe, KOUTO nocelyaBaT npodecuoHanHo obpasoBaHune C Len da nonyyaT yMeHusiTa nog
Haa3opa Ha obyuuTens..

iWARNING! MakcumanHaTta Temneparypa Ha TeHYHOCTTa, KOSTO Ce U3NoMIBa Npu HernpekbcHaTa pabora,
He TpsAbBa Aa Hagsuwaga +35 ° C. Tasu nomna He TpsbBa Aa ce M3Mon3Ba 3a M3NOMMNBaHE Ha ropUMMU,
ra3oobpasHn Unn eKCrnno3nBHN TeYHOCTW. Tpsabea Aa ce n3bsrsa N3NOMMNBaHETO Ha arpecyBHY Pynamn
(kncenviHn, ocHoBwM, cunosu n Aap.) N abpasmsHu BelecTBa (MACHK)..

iWARNING! Hukora He ocTaBsinTe MaluvHaTta Aa paboTu cyxa U HUKOra He S M3MOoM3BanTe C HambiHO
3aTBOPeH MoToK. [apaHumsaTa Ha Npou3BOAMTENsA M3TMYa, ako MallMHaTa e NoBpefeHa, Tbi KaTo e
ocTaBeHa Ja M3CbXHe W HAMa MOTOK.
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JINYHA BE3OIMACHOCT

»Tasn MalWuHa He e MpeAHa3HadyeHa 3a W3nonssBaHe OT nuua (BKIIOYWTENHO Aeua) C HamaneHu
pr3nYeckn, CETUBHN UMM YMCTBEHW CMOCOGHOCTW, UMM C NUMCa Ha OMNUT U 3HAHUs, OCBEH ako He
ca Momny4Mnyu Haa3op WU WHCTPYKLMM OTHOCHO M3MOM3BaHeTo Ha MaluMHaTa OT nuue, OTTOBOPHO 3a
TsAAxHaTa 6e3onacHoCT.

- [euara Tpsi6Ba Aa Gbaat HabnogaBaHu, 3a a He ce UrpasT ¢ MalumHara.

- BbaeTe Hallpek, rnefaiite kakBo npasuTe U U3Mon3BaiiTe 3apaBus pasym, korato pabotute ¢ Tasu
MaLuuHa.

* He u3nonagaiTe Ta3u MalumHa, OKATO CTe YMOPEHW, GOMHU UK o Bb3AECTBMETO Ha HapKoTULK,
ankoxor, MeaukameHTU WUu Nno BpeMe Ha GpeMeHHOCT. MOMeHTBT Ha HeBHUMaHue npu paboTa ¢
MalLMHaTa Moxe [a [oBeae A0 3aryba Ha KOHTPOI U MoXe Aa AoBefe [0 CEePUO3HO HapaHsiBaHe.

* He npekansizaite. [Ma3eTe npaBUnHUTE OCHOBM M paBHOBECUE MO BCsiko Bpeme. ToBa No3Bonsisa no-
[0GBP KOHTPOI Ha MHCTPYMEHTA NPW HeoYaKBaHW CUTyaLmU.

- Mpeau aa BKIOYNATE MalLMHaTa, U3BafeTe KIlloua 3a HaCcTpoWKa UM raedHust KoY. FaedeH Koy unm
KItou, KOWMTO € OCTaBeH Ha BbpTsiluaTa ce 4acT Ha MalumMHaTa, Moxe [a JoBefe A0 HapaHsiBaHe.

« OBrneyeTe ce NpaBuUmnHo. He HoceTe WUpoku Apexv unu GuxkyTa. [pbxTe KocaTa, APEXUTE U pbKkaBuLmTe
Jarney oT ABuxelumTe ce yacTu. Paaxnabenute apexu, GuxyTtata unv Obarute Kocu mMorat ga 6baar
YIOBEHW B ABMXELLNTE Ce YacTu.

« MpoabmkuTenHara ynotpe6a Ha MallvMHaTa Moxe [a AoBede [0 HapylleHWsl B KpbBOOGpALLEeHUETO
B pbLeTe, NpuyMHeHn oT Bubpaumn. Tean edekTn MoraT Ja ce BIowaT npu HUCKYM TemMnepaTtypy Ha
OKofHaTa cpefa 1 / unu Ypes npekaneHo 34paBo 3axBallaHe Ha ApbXkuTe. [epuodbT Ha u3nonasaHe
MOXe [a Ce YAbIMKM C NOAXOASLM pbKaBULM U PELOBHU MOYMBKA. YecTo npekbeBaiite paboTara.
OrpaHuyeTe KONMYecTBOTO eKCMo3NLMs Ha AeH.

ENEKTPUYECKA BE3OINACHOCT

Caution! He gokocBaiiTe noBpeaeHus kaben n UgbpnBeaiTe Lwencena, Korato kKabenbsT e NoBpeseH
no Bpeme Ha paGorta. [MoBpeaeHUTe Kabenu yBenuyaBaT pucka OT enekTpuyeckn yaap. Ako
3axpaHBaHETO e MNoBpeaeHo, TpsibBa HesabaBHO Ja ce 3aMeHu ¢ kaben Ges gedekT, 3a Ja ce
nsberHaT onacHu cuTyaumm.

« Mopabpxaiite 4OGPO OCBETNEHUE Ha PAGOTHOTO MSICTO.

 He uanonseaite MaluMHaTa Ha MSICTO, KbAETO MMa OMAaCHOCT OT MoXap UMK eKCrniosus.

- [MaseTe ce OT enekTpuYecku yaap.

» He HoceTe v He MaHuNynupaiiTe YCTPOWCTBOTO OT 3axpaHBaluus kaben, He n3abpneaiiTe Bxoda Ha
THE3J0TO OT KOHTAaKTa, KaTo Abpnarte 3axpaHBaLLys kaben. 3awmTeTe 3axpaHBalLmus kaben oT TonuHa,
rpec, arpecuBHU TEYHOCTU 1 OCTPY PLEOBE.

« Mpeau Bcsko perynupaHe, PEMOHT UMy NOAAPBKKA U3AbpranTe Lwerncesa oT KOHTaKTa.

- MpoBepsiBaiiTe pedoBHO 3axpaHBaLLus kaben 1 npoBepsiBalTe Aanu HaMa criedu OT MOBPeau Miu
cTapeeHe.

» Ao 3axpaHBalLuAT kaben e MoBpedeH, ocTaBeTe [a Ce CMEHW B akpeauTupaH CepBus, 3a Aa ce
npefoTBpaTh OMacHoCTTa.

* He cBbp3BaiiTe NoBpeaeHus 3axpaHsall kaben kbM 3axpaHBaLLms kabern 1 He OKOCBanTe NoBpeaeHust
kaben, npeav Aa ro UskMYMTe OT 3axpaHBaHeTo. [oBpeaeHUAT 3axpaHBall kaben Moxe Aa AoBeae
[10 KOHTaKT C XWBU YacTu.

- PaGoTeTe camo Ha TakoBa MSICTO, KOETO MOXeTe Aa JocTurHeTe GesonacHo. BuHarm nopabpikaiite
HernoaBWKHO MosioxeHve 1 GanaHc.

* N3GareanTe HeBorHO cTapTupaHe. KoraTo npeHacsite MaluvHata, BUHaruM W3kmo4yBanTe Luencena.
KoraTo cBbp3Barte LUencenuTe B KOHTaKTa, yBepeTe ce, Ye NPEBKIIOYBATENST € USKITHOYEH.

« Mpu paboTa Ha OTKPUTO M3MNOMN3BaTE CamMo YAbIDKUTENU, KOUTO ca 040BPEHN 1 CHOTBETHO MapKMpaHu
3a TOBa NPUMOXKEHWE U C NMPOBOAHULIM C NOAXOAALLO HAMPEYHO CeYeHme.

« MpoBsepeTe noepeaeHuTe yacTu. Mpean CneaBalloTo M3MON3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO € HeobXxoauMmo
fa ce npernegar noBpeeHVTe 3aliMTHU Kanauu U Apyri 4actu, 3a Ja ce npeueHn Janu yactute
moraT Aia NpoAbIhkaT Aa U3MbIIHABAT CBOUTE 3a4blhKeHus. [poBepeTe perynupaHeTo Ha ABMKeLmTe
Ce YacCTu 1 TXHaTa NOABWXKHOCT, KOHLEHTPUPAITE Cce BbpXY NMYKHATUHW U CYYMNEHW YacTu, dpukcupaHe
1 Apyrv obcTosTencTaea, KomTo Grixa MOrny Aa 3actpallaT TeXHUA ObIr 3alUTHUAT Kanak unm gpyra
yacT, KOATO e noBpefeHa, Tpsibea Aa Obae PEMOHTMpaHa WM 3aMeHeHa B akpeauTUpaH CepBus.
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[edekTnBeH npeskntovBaTenaT Tpsbea Aa ObAe 3aMeHeH B akpeaUTpaH CepBUs.

* He usnonseante Tasu MalunHa, ako € HeBb3MOXHO [a ro BKITHYMTE / BKITIOUMTE C KITHoya.

* He usnonseante Tasu mMalumnHa, ako 3axpaHBalmsaT kaben e noBpeaeH.

» ToBa enekTpu4ecko yCTPOMCTBO € KOHCTPYMpaHO B CbOTBETCTBME C BCUYKM AeWCTBalLM npasBuna 3a
6e3onacHoCT, CBbp3aHu C Hero. Benykn pemoHTM TpsibBa Aa ce n3BbpLUBaT camo OT KBanuduumpanm
nvua v MoraT a ce M3rnonasaT camo OPUTMHarHu pe3epBHU YacTu. ToBa MOXe Aa [oBEAe A0 CEpUo3Ha
OMnacHOCT 3a NOTpebuTens B Apyr Ccryyan.

* M3kntoyeTe 3axpaHBaHETO (HanpvMep, KaTo U3gbpnare Liencena oT KoHTakTa):

BwuHarn, korato mawmHaTta e 6e3 Hagsop

Mpeon pa enummnHnpare 6rnokMpaHeTo

Mpenn nposepka, nouncTeaHe Unu paborta Nno MaluvMHaTa
Cnepn cbnbCcbk B Apyr npegmeT

BuHaru, korato malwmHaTta 3anoyHe ga Bubpupa HepasymHO
Mpw TpaHcnopTupaHe

SAWNTA HA NULUETO

Bbau nogroteeH! Mimate noHe egHo cnegHUTe Hella:

* MNoaxoasw, noxaporacuTen (Cyx npax).

* HanbnHo obopyasaH KOMMNMAEKT 3a mbpBa NOMOLL, AOCTbMEH NIECHO 3a onepatopa Ha MaluMHaTta u
npuapyxasalums ro 4osek. Tpsbsa ga cbAbpxa AOCTAaTbYHO Napyera npesBpb3ka 3a paskbcaHu /
HapsizaHu paHu.

» MobuneH TenedoH nnu Apyro ycTponcTeo 3a 6bP30 N3BMKBaAHE Ha cnacuTenHa cnyxba.

A He pa6otete camu. TpsiGBa fia MMa OKOI10 Bac ApYr HYoBeK, KOMTO No3HaBa NPUHUMUNUTE Ha MbpBaTta
MOMOLL,.

A an,D,py)KaBaLLI,OTO nmue TpH6Ba Aa nogabpXxa 6e3onacHo pascTtoaHue ot pa6OTHOTO BU MACTO,
Ho ToW / TS Tpﬂ6Ba 0a Moxe fa Bv BWkaa npes uanorto speme! PaboTete camo Ha TakuBa MecTa,
KbETO MOXeTe 6'bp30 na ce obaguTte Ha cnacutenHaTa cny)KGa!

* B cnyyait Ha HapaHsiBaHe BUHarU NpogbihkaBanTe B CbOTBETCTBUE C MPUHLMMMTE Ha MbpBa NOMOLL,.

* AKO HsIKOVi € Mopsi3aH, MOKPUITE paHaTa C YACTa Kbpra M HaTUCHETE CUMHO, 3a Aa crpeTe NpuToka Ha
KpbB.

- XopaTa ¢ fowa UMpKynaumus, KOUTO ca M3NOXKEHW Ha NpekoMepHu Bubpauuu, MoraT da nonydyar
HapaHsiBaHe Ha KPbBOHOCHUTE CbOOBE UMM HepBHaTa cucTema. Bubpauuute morat aa npeauseukat
nosieata Ha CMEAHUTE CUMMTOMM B MPbCTUTE, pbLETe WM KuTkUTe: ,3acnveaHe” (M3TpbhBaHe),
rbAaenuukaHe, Gonka, MPOHM3BALLO YcelljaHe, NPOMsiHA Ha LiBeTa Ha KoxaTa WM Ha koxarta. AKO
HacTbMK HAKOW OT TE3W CUMMTOMM, MoceTeTe nekap!

MbpBO Noctasete 6esonacHocTTa B cnyqalh Ha noxap:

* AKO ce MosiBW MoXap OT ABuraTtens v AUMbT, U3KINYeTe MallnHaTa, U3KINioYeTe 3axpaHBaHeTo 1 ce
oTAanedeTe OT NpoAykKTa, 3a ga ocurypute dusnyeckara cu 6e3onacHocT.

* N3nonssanTe CyX MpaxoB noxaporacutes Ha OrbH4A, 3a Aa NpefoTBpaTtuTe pa3npoCTpaHEHUETO MY.

* MNaHn4eckaTta peakuus MoXxe Aa fosene 4o yBenn4yaBaHe Ha noxapa v gpyru wetun.

OCTATBbYH/ PUCKOBE

* [lopn aKko YCTPOWCTBOTO Ce M3MOS3Ba CbINACHO UHCTPYKLMWTE, He € Bb3MOXHO Ja ce enuMUHMpaT
BCWYKM pPUCKOBE, CBbP3aHW C HeroeaTa paboTa. Bb3mMOXHM ca criefHuTe puUckoBe, MpoM3Thyaluym ot
KOHCTPYKLMSITA Ha YCTPOWCTBOTO:

» MexaHW4yHa onacHoCT, NpUYMHEHa OT psidaHe U U3XBbPIISHE.

 EnekTpuyecka onacHocT, NpuYnHeHa oT AOMUP C YacTU MOA BUCOKO HanpexeHue (Mpsik KOHTaKT) Unn ¢
YyacTu, KOUTO ca NMonagHanm nof BUCOKO HarpexXeHve nopaau HeM3npaBHOCT Ha YCTPOMCTBOTO (Henpsik
KOHTaKT).
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» OnacHoOCT OT TOMMUHA, KOATO BOAM A0 M3rapsHe Unu u3rapsHe U ApYru HapaHsaBaHWS, MPUYUHEHN
OT Bb3MOXEH KOHTaKT C BUCOKOTEMMNepaTypHU OBEKTV unu maTtepvany, BKIOYUTENHO U3TOYHWLN Ha
ToMnuHa.

* Puck ot wym, Bogely Ao 3aryba Ha cryx (rnyxoTa) v Apyrn om3vonorvMyHn HapylueHus (HanpumMep
3aryba Ha paBHOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHue).

* Puck ot Bubpauun (Bogel, A0 CbAOBM M HEBPOMOIMYHU YBPEXOAAHUSA B cucTemata Ha AnaHuTe u
pbLeTe, HaNpuMep Taka HapedeHarta ,6onecT ¢ 6enu npbCTU').

» OnacHocTUTe, MPUYMHEHN OT KOHTAKT C BPEAHW TEYHOCTU, ra3, MbIma, AUM U Mpax Ui Ypes BAULIBaHE,
ca CBbp3aHu C emMmycunTe (Hanpumep AWLLAHETO).

» OnacHocTUTe, NPUYMHEHN OT NUMCa HAa €PrOHOMUYHW MPUHLMMM NPU KOHCTPYMPAHETO Ha MaluuHaTa,
Hamnpumep OnacHOCTUTE, MPUYMHEHW OT HE3[PABOCITOBHOTO MOMOXEHME Ha TANOTO U NPEKOMEPHOTO
npesapexaaHe 1 HENpMpPOAHO Ha aHAaTOMUSATa Ha YOoBeLLKaTa pbKa, Ce OTHACAT A0 KOHCTPYKUMATa Ha
ApbXKaTa, paBHOBECUETO Ha MalLMHaTa 1 U3Mon3BaHeTo Ha toothrest.

» OnacHocTuTe, NPUYNHEHN OT HEOYaKBaHO CTapTUpaHe, HeoYakBaHO NpeBuLllaBaHe Ha obopoTute Ha
asurartens, NpuyvMHeHn oT AedekT / oTkas Ha cucTemara 3a ynpasreHue, ce OTHacsaT Ao AedekTuTe oT
OpbXKaTa 1 NOCTaBAHETO Ha BoAavmuTe.

» OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT HEBBL3MOXHOCTTa Aa Ce Chpe MallvHaTa B Haw-4o6pu ycnoswus, ce
OTHACSAT A0 34paBuHaTa Ha ApbXKaTta U MOCTaBAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a U3KIMOYBaHE Ha ABUraTens.

» OnacHocTuTte, MpUYMHEHN OT AedeKT Ha cucTeMarta 3a ynpaBrieHWe Ha MaluvHarta, ce OTHACsT A0
34paBuHaTa Ha ApbXKaTta, NoCTaBAHETO Ha BOAA4YMTE M MapKUpaHeTo.

» OnacHoOCTU, NPUYUHEHWN OT U3CTPEerNBaHe Ha OBEKTU UMW MPBCKU OT TEYHOCTMU.

ENNEKTPUYECKN N3NCKBAHUA

» MawwuHaTta TpsibBa fa 6bae BkNtoYeHa B eNEKTPUYECKM KOHTAKT UMM B KOHTaKTa Ha HanpexeHWeTo u
TOKa, MOCOYEHMN Ha eTuKeTa.

» CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO CaMO KbM Lencena C MpeanasHo yCTPOMCTBO, 3a Aa npefoTspaTtuTe
OTKIOHEeHWe OT ToK (npeskntoyusaren Fl) ¢ HommMHaneH Tok Ha noBpeaa He noseye ot 30 mA.

* Mi3non3Bainte caMo yabMMKATENU OT Tur, ofobpeH 3a MpUMoXeHWe, U C NMPOBOAHULM C MOAXOASLL
rabapwr.

» CeyeHVeTo Ha yabImKUTENHUS kaben ce yBenuyasa NPONopLMOHaiHO Ha AbIKMHATA Y MOLLHOCTTa Ha
cBbp3aHoTo obopyaBaHe. KoHcyntupante ce ¢ n3bopa Ha kabena ¢ NpaBMITHO HaNPEYHO CeyveHve ¢
ekcnepT B obnacTTa Ha enekTpoHuKkaTa.

* BuHarv nsnonaearTte camo eAuH yabrmkuTeneH kaben c Heobxoammarta AbIkuHa.

* Korato pabotute Ha OTKPUTO, M3MON3BaNTE CaMO YABIDKUTENW, KOUTO ca OfoOpeHn M CbOTBETHO
MapKuMpaHu 3a ToBa npunoxexue. Mianonssarte camo kabenu cbe 3awmTa cpelly npbeku Boga!

» PasBuute HanbiHO kabenHata makapa, mpeau Aa s u3nonaeate. YBepeTe ce, ye kabenbT He e
noBpefeH.

Caution! He gokocBaiiTe noBpefeHusi kaben u usgbpneanTe Lerncena, korato kabenbT e noBpeaeH
no Bpeme Ha pabota. [MoBpeneHuTe kabenu yBenuyaBaT pucka OT enekTpuyecku ydap. Ako
3axpaHBaHeTo € MoBpedeHo, TpsibBa He3abaBHO fa ce 3aMeHu ¢ kaben 6e3 gedekT, 3a aa ce
nsberHat onacHu cuTyauuu.

0 Note: B cnyyan Ha CbMHEHME Ce KOHCynTMpauTe C BalUus AOCTABYMK HA €MNeKTPOeHeprus unm ¢
BalLMs eNeKkTPOTEXHMK, 3a TOBa Aanu BallaTa AoOMalLlHa Bpb3ka OTroBapsi Ha Te3n U3NCKBaHUS.

* MNocTaBeTe 3axpaHBalLyms kaben Taka, Ye Aa He npeun Ha paboTaTa u a usberHeTe nospesa.

* [Nasete kabena OT TONMMHA, KOPO3WBHW TEYHOCTU 1 OCTPK pbbOBE.

» Korato uskntouBare Liencena, He abpranTe kabena.

+ Ako kabenbT 3a obcnyxBaHe € noBpefeH, OCTaBeTe o Aa Ce 3aMeHU B aKpeauTupaH Cepsu3, 3a fa ce
npenoTBpaT ONacHoCTTa

* He npeHacsiiTe 1 He MaHUnynupaiiTe MallmMHaTa Ypes kaben 3a obecnyxeaHe, He N3IbprBanTe BXo4a Ha rHe30To
OT KOHTaKTa, KaTo u3abpnare kabena. 3awwuTete kabena Ha ypeaa oT TONMMHA, MA3HWHW U OCTpU pbboBe.
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PASOIMAKOBAHE

* BHumatenHo n3Bagete npoaykTa oT KyTusaTa.

* BHumaTenHo npoBepeTe BCUMYKU YacTU. AKO HSIKOSI YacT € NMOBpeLeHa WM NUMNCBa, CBbPXKETE ce C
BaLLMSA AUMbP U OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* He n3xBbprisiite onakoBbYHUTE MaTepuanu, AoKaTo He v npernegarte BHUMATENHO, Janu Te He ca
4yacT oT npoaykTa.

» YacTtu oT onakoBkara (HanoHoBu Topbuykm, knamepu n ap.) He morat ga octaHat B ob6cera Ha fgeuara,
6uxa mornu ga 6baaT M3TOYHUK Ha ONacHOCT. He no3BonsBanTe Ha Aelarta Aa Cu Urpasit C HanmnoHOBU
TOpOMYKKM, honmo nnu manku Yactn. ChblLLecTByBa ONACHOCT OT NornblyaHe unv 3agyliasaHe!

* N3xBbpnsiHeTO TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA B CbOTBETCTBME C AeicTBawuTe pasnopenbu B cTpaHaTta, B
KOSATO € MHcTanupaHo obopyaBaHeTo.

* YBepeTe ce, Ye TOpOUYKMTE 1 KOHTENHEepUTE OT MMacTMacoB MaTepuarn He Ce OCTaBAT CcBOOOOHO B
oKonHara cpefa, 3aLloTo Te ro 3aMbpcsABaT.

* AKO UmMaTe HAKaKBM CbMHEHWSI, HE U3MON3BaTe MallMHaTa, HO 1 MPOBEPETE B OTOPU3MpaH CepBU3EH
LEHTBP.

CbObPXAHWE HA MNMAKETA
lMomna 3a e3epo, HakparHuk 3a npbckaHe 1, HakpalHuk 3a npbckaHe 2, HakpalHuk 3a npbckaHe 3,
HakpanHuk 3a npbckaHe 4, Tpbba, CbegnHutenHa ranka, BknousaHe Ha knanaHute

CTaHpapTHUTe akcecoapyu noanexar Ha npomsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.
To3n NpoayKT N3McKBa MOHTax. YCTpoMCTBOTO Tpsibea Aa 6bae crnobeHo npaBunHo npeau ynotpeba.

Ako 3abenexwuTe TpaHCNOPTHU NOBPeAW UNu AoKaTo pasonakoBaTte, He3abaBHO yBeaoMeTe JoCTaBYMKa
cn. He pabotete ¢ mawwuHata! lMpenopbyBame BM Oa 3anasvTe naketa 3a Obaella ynoTpeba.
OnakoBbYHUTE MaTepuanu Tpsbea Bce nak ga 6baaTt peunKnupaHy Ui YHULLOXKEHN B CbOTBETCTBUE
CbC CbOTBETHOTO 3aKoHoAaTesnIcTBo. CopTupaiiTe pa3nuyHMTe YacTu Ha OnakoBKaTa criopes Matepuana
1 TV NpefaiiTe Ha NOAXOASALWMUTE MecTa 3a cbbvpaHe. 3a moBeve MHOPMaLUs Ce CBbPXXETE C MecTHaTa
agMUHUCTPaLUS.

MOHTAX

Warning! I'Ipepu/l MOHTaXa Cce yBepeTe, Ye UHCTPYMEHTbT € U3KM4YeH N U3KIMHYeH OT KOoTakTa.
M3uyakanTe, JOKATO BCUYKMN ABWXKELLM CE YacTn ObaaT HambHO CNpsAHN.

BbaeTe BHMMATENHU, KOraTo r0 MOHTUpaTe KbM 3axBallalmsa kaben, 3a Aa He ce nospean v aa uma
[0CTaTb4yHO CBOGOAHO MPOCTPAHCTBO.

MHCTPYKLWMWN 3A CITIOBABAHE
dur. 3-6

MOHTAX HA TMOMTITATA

i WARNING! lNomnara Moxe fa ce 13nonssa U3KMioYNTEeNHO BbB BEPTUKANHO NonoxeHue!

MocTaBeTe KOopnycCa Ha nomMmnaTta BbpXy npaBa NOBbPXHOCT C yBENTMYEHO ObHO Ha e3epLeTo (BCMyKBaHeTO
Ha momMnara He MOXe Ja Ce MOCTaBW Ha HaW-HucKaTa Todka Ha e3ep0To), 3a fda ce npegorepatu
3anylwBaHETO Ha nomMmnarta C Karn..

3A BE3OIMNACHO U3IMON3BAHE
3abpaHeHo e:
*  BKIHOYBAHETO Ha HEJOCTaTbYyHO MOTOMEHa nomna
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. [JokocBaTe nomMnara, korato e BkrtoveHa!

. nopaurate nomnarta c efiekTpn4eckn kaben!

. AKO Mma noBpeda Ha 3axpaHBalyusi kaben Ha nomnara, Toun Tp$|6|3a na 6vae PEMOHTUPaH nnn
nogmMeHeH camo B OTOPU3NpPaH CepBU3EH LUEHTHL.

NOoAAPBXKKA

D,oﬁpaTa noagpbXKa € OT CbLeCTBEeHO 3Ha4YeHune 3a 6e3onacHa, MKOHOMWUYHA U 6e3np06neMHa pa60Ta.

WARNING! HenpaBunHata nogapbXka WM HEWsnpaBHOCT Ha [dageH npobnem npeau
eKkcnroaraumaTa Unm n3non3BaHeTo Ha HeCbOTBETCTBALLM KOMMOHEHTW 3a MoAMsHa, Moxe Aa
JoBefe [0 HeU3npaBHOCT, B KOATO MOXe Aa 6bJeTe CEP1O3HO HapaHeHU Unu youTtu..

WARNING! lNpean nssbpluBaHe Ha KakBaTo M Aa e nogdpbXka Ha YCTPOMCTBOTO, U3KMHOYETe U
n3KMoYeTe 3axpaHaallms kaben. MavakanTe, AOKaTO BCUYKM ABWKELM ce YacT 6baaT HanbnHo
CrpsiHN.

» BuHarv cnefiBaiite npenopbKkMTe 3a UHCMEKUMS U NOAAPBXKKA U rpadhuLmTe B TOBA PbKOBOACTBO.

» Cneq, npuknioyBaHe Ha ce3oHa MallvHaTa ce NMouucTBa BHUMATENHO, Taka Ye MaluvHata fa 6bae
noAroTeBeHa 3a cneapalyust ce3oH. MNpeau crnefBawara pabora ¢ MalMHaTa BHUMaTENHO npoBepeTe
BCUYKM KOMMOHEHTW.

* YecTo npoBepsiBaiiTe 3aKpenBaHETO Ha BCUYKM BUHTOBE, raiku 1 Ap., 3a Aa noagbpxaTte MallvHaTta B
6e3onacHo paboTHO CbCTOSIHME.

» BeaHbX B Ce30Ha, NpoBepeTe 1 NoAabpxanTe MallMHaTa B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

WARNING! Ako He cnasBaTe NpaBUiTHO MHCTPYKLUMUTE 3a NMogapbXKKka 1 npeanasHuTe Mepku, Toea
MOXe [a JoBefe [0 CEepUO3HO HapaHsiBaHe unu ybusaHe. BuHaru crnepBante npouepypute u
npegnasHuTe Mepku B TOBa PbKOBOACTBO.

MOYNCTBAHE
1. Cnep Bcsika ynoTpe6a BHAMATENHO MOYUCTETE MallMHaTa.

A Hukora He n3nonseavite arpecmBHU noYucTeaLlm npenapaTtn Unn pasTBopuUTEnn.

J CAUTION llomoneTe Halms CepBM3EH LIEHTbP Ja M3BbPLUM KakBaTo M Aa e paboTta, KOSTO He e
onucaHa B Te3W MHCTPYKLMK. M3non3Baiite camo opuriHanHu 4actu.

NMOYNCTBAHE HA ®UNTBPA OT MAHA

J CAUTION TlouuctBariTe peaoBHO, HaW-KbCHO, KOraTo MOLLHOCTTa Ha nomnarta 3anoyvHe pJa
HamansBa.

3aBbpTeTe BCMyKaTenHaTa KOLWHMLA HansBo, OTCTpaHeTe st U ABata unTbpa WM MM magbpnainTe.

M3nnakHeTe ¢ xnajka Boga, KaTo Mo TO3W HaYWMH OTCTPaHUTE OTnaraHusiTa.

MOYNCTBAHE HA ®YHKLUMNOHAIIHU YACTU

J  CAUTION Camo ako ca BUAMMO MPBCHU.

Pa3xnabete BUHTOBETE, 3aBUWiiTE HANSIBO M M3ObPNaiiTe kanaka Ha kopryca oT kopnyca.

M3aTernete BHMMaTENHO MarHUTHUSI poTop OT Kopnyca (TpsibBa Aa ce npeofornee MarHUTHaTa cuna).

M3gbpnalite kepamuyHaTta oc OT farepa Ha koprnyca (BHUMaHWe: puck oT cuynsaHe). [oKkonkoTo e

Bb3MOXHO, HE MOYMCTBANTE MEXaHNYHO, MPOCTO M3MNnakHeTe C XNajka Boja.

OTcTpaHeTe BCsikakBu oTnaraHus ¢ mMeka rbba. O6bpHeTe BHMMaHWe Ha NPaBUIIHOTO MOCTaBsHe Ha

yNnbTHEHUETO Npu crrnobsiBaHe.

®
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MocTaBeTe KepamMuyHaTa OC B MSICTOTO Ha narepa Ha kopryca. [peMecTeTe BHUMATENHO MarHUTHUS
pOTOp BbPXY OCTa (POTOPBT Ce BKapBa caM B Kopryca Ype3 MarHuT NpuenuyaHe).3akpenerte narepa B
Kanaka Ha koprnyca BbpXy kepaMuyHaTa oc.

MocTaBeTe 06paTHO cMyKaTernHaTa KolwHuLua U unTbpa Ha noMnarta BbpXy Nnomnarta v s 3akpenete,
KaTo 3aBbpTUTE B 0BpaTHa Nocoka.

B cnyyaii Ha 3ambpcsiBaHe Ha ApPYrM (OYHKUMOHAMHU YacTu, MOMs, He AeMOHTMpaiTe nomnarta u ce
CBbPIXKETE C BalUUsi CEPBU3EH LEHTBP, 3a Aa NPpeaoTBpaThTe eBEHTYanHU NOBpPeamn Ha KepaMUyHKUS Barl..

CbXPAHEHUWE

| WARNING! 3a 6baelum cnpasku, Tpsbsa Aa nasunTte To3n HapbYHKK Ha onepartopa.

He cbxpaHsBaliTe yCTPOWCTBOTO 3a MpoAbImkuTeneH nepuop oT Bpeme (30 AHw no-gbnro), 6e3 ga
M3BbpLUBaTE NOAAPBKKA HA 3ALLMTHO CbXpaHeHWe, KOETO BKIHOYBA ClEAHOTO:

» OcTaBeTe ABuUraTens aa ce oxnaau, npeauy Aa ce CbxpaHsiBa BbB BCsKa KyTuSI.

» 3ameHsIiTe N3HOCEHUTE U NMOBPEeAeHN YacTu 3a 6e30MacHOCT.

* CbxpaHsiBaiiTe MallMHaTa Ha CyxO, YACTO U 3alUTEHO OT 3aMpb3BaHE MSICTO, HEAOCTLMHO 3a
HEeoTopU3MpaHu nuua.

« Cnep Bcsika ynotpeba BHUMATENHO NOYMCTETE YacTUTe Ha MallmHaTa n akcecoapuTte (BX. HCTpykumnTte
3a nopgapbXKKa 1 noyvcTBaHe). ToBa e npefoTBpat obpasyBaHETO Ha NeceH.

* MokpuiTe ypeaa ¢ noaxoasiy npeanaseH kanak, KouTo He 3agbpxka Bnara. He nanonssaiite nnactmaca
KaTo npeanasHo nokputue. Mokpreka 6e3 nopw Lue yroBm Bnarata okosio MalluHaTta, KOeTo Lie AoBeae
00 pbXaa v Koposus.

He cbxpaHsBaiiTe yCTPOWCTBOTO ALIITO BpeMe Mo npsika ClTbHYeBa CBETIIMHA.

* /3BbpLuBaiiTE BCUYKM NEPUOANYHM CMA3K1 Y HEOBXOAUMUTE YCIyTu.

» OTCcTpaHeTe HaTpynBaHETO Ha Ma3HWHW, Macna, 3aMbpcsiBaHUS U OTJIOMKM OT BbHLUHATa cTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

* 3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE, DONTOBE U raniku.

| WARNING! Ctyga nomnarta u akcecoapuTte, Tbii Kato Te BUHarn cbabpar soga!l

OTCTPAHABAHE HA NMPOBINEMA

J CAUTION TloBpeaute Ha mMalumMHaTa, KOMTO M3nCKBaT no-ronsMa pabota, TpsibBa BMHarM Aa ce
OTCTpaHsBaT OT creuManvavpaH cepeu3. HepaspelueHnte paboTy mMoraT Aa NpUYMHAT WeTn. AKOo
He MOXeTe Aa OTCTPaHNTE HEM3MNPaBHOCTTA Ypes OnMcaHuTe TyK MepKu, CBbPXKETE Ce C 0TOpU3MpPaH
CepBU3EH LIEHTBP.

Mpobnem

BopHUAT NoTok e Hamarnsin 1 nomnara
paboTn 6e3 NoYTU HUKaKBB LLUYM.

[MoToKbT M HansraHeTo Ha Bodara
BHe3anHo ce ysenuyunxa.

BO,ELHMFIT MOTOK € Hamarnsn, HO WyMbT Ha
nomMmnara ce e yBenudun.

Momnara He paGoTu cres BKNOYBaHe.
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Bb3moyHa npuynHa

3anyLweH puntbp
3axpaHBaLLOTO HarnpexXeHne € Hamarnsro.

3aXpaHBaLLI,OTO HanpexeHue ce e
yBenunyuno.

EyTaJ'lOTO € U3HOCEHO 1NN e Bb3HUKHana

nnnca Ha BoAa unu paspyluasaHe Ha ocTa.

Kbco cbeavHeHne B nomnara unuv B
3axpaHBaluus kaben

Hawa erieKTpuyecka eHeprua B
erieKTpuyeckata Mmpexa
®
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HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe
MouwncteTe cmunTbpa

CBbp)l(eTe Ce C Baluda OOCTaBYMK Ha
EneKkTpoeHeprua.

CB'bp)KeTe Ce C BalluA OOCTaBYMK Ha
erneKkTpoeHeprus.

CwmeHeTe GyTtanoto. CBbpxeTe ce CbC
crneuuanHa cepuaHa cnyx6a.

CBbpXeTe Ce ChbC creumranta cepeusHa
cnyxba.

CB'bp)KeTe Ce C Balunsa OOCTaBYUK Ha
ereKTpoeHeprus.



CEPBU3 1 PESEPBHW YACTWU

* YBepeTe ce, 4Ye YCTPOWCTBOTO BY Ce OBCnyxBa OT KBanuuumpaH CepBU3eH NepcoHarn, 13nonaealtly
camO WAEHTUYHU pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTvpa, ye GesonacHOCTTa Ha YCTPOWCTBOTO Ce
nogabpxa.

* HezaBrcrMMo fanu ce HyxxgaeTe OT TEXHUYECKM CbBETH, MOoNpaBka Ui OpUrnHanHyM pe3epBHN 4acTu oT
(pabpukaTa, cBbpXKeTe ce C Han-6nm3kus cepeuseH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmaumsa 3a mectata Ha
obcnyxBaHe, nocetete www.hecht.cz

* Mpu nopbyka Ha pe3epBHU YacTu, MOIS, MOCOYETE HOMEPAa Ha YacTTa, KOSITO MOXEeTe Aa HaMepuTe Ha
agpec www.hecht.cz

N3XBbPITAHE

* N3xBbpnanTe Balleto yCTpOVICTBO, akcecoapu M ONakoOBKM B CBHOTBETCTBME C M3UCKBaHUATaA 3a
ona3BaHe Ha OKOIlHaTa cpena B C'bﬁl/lpaTeJ'lHVlﬂ LEeHTbP 3a peuuknmpaHe.

* Tasn MalwuvHa He MpuHaANexu KbMm 6utoBute otnagbun. OnaseTe okomHaTa cpefa u 3aHecete
yCTpOVICTBOTO B onpegeneHn mecta 3a c1:6V|paHe, KbaeTo e 6bae nosny4eHo 6esnnatHo. 3a noBeye
MHOpPMaUns, MOMs, CBbPXETE Ce C Ballnsi MeCTeH opraH unm Han-6nmakus NYHKT 3a c1>6V|paHe.
HenpaBomMepHOTO N3XBBLPIISIHE MOXe Aa 6bae HakasaHO CbIMACHO HaUMOHanHUTe pasnopenGM.

FAPAHLINA HA NMPOOYKTA

 3a TO31 NPOAYKT MpefocTaBsMe NpaBHa rapaHLUmMs, MpaBHa OTFOBOPHOCT OT AeeKTUTE, B NPOAbITKEHNE
Ha 24 meceua OT Morny4yaBaHETO.

» 3a KopnopaTuBHa, TbproBcka, OOLUMHCKA U Apyra OCBeH YacTHa ynoTpeba e BanugHa rapaHuus 3a
Ka4yecTBO Mpwu norny4asaHe 3a 6 mecela, 3a Agsuratenute Ha Briggs & Stratton e BanvaHa rapaHuus 3a
Ka4yecTBO npu nony4asaHe 3a 90 gHW.

» Bcuukm npoadykTy ca npegHasHadYeHu 3a fjoMallHa ynotpeba, ocBeH ako HAMa Apyra uHgopmauvs B
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrioarauuns Uiy onucaHne Ha onepaumsita. Korato ce usnonssa no Apyr HauvH
Unn B MPOTUBOPEYMNE C MHCTPYKUUSTA 3a ynoTpeba, MpeTeHumMsTa He ce Npu3HaBea 3a NerntuMHa.

» Henopxopasw, n3bop Ha NpoayKT 1 hakTa, Ye MPOAYKTHLT HE OTrOBaps Ha BalUUTE U3NCKBAHUS, HE MOXe
na 6bae npuyvHa 3a onnakesaHe. KynyBaybT € 3ano3HaTt CbC CBOVICTBATA Ha NPoAyKTa.

» KynyBaybT uma npaBo Aa noucka ot npofasaya Aa npoBepu oyHKUMOHANHOCTTa Ha NpoayKTa 1 Aa ce
3arnosHae ¢ HeroBata paboTa.

« MpegnocTtaBka 3a Mony4aBaHe Ha rapaHUVMOHHN MPEeTEeHLUM e, Ye ca CraseHun ykadaHusaTa 3a pabora,
obcnyxBaHe, MOYNCTBaHE, CbXPaHeHWe 1 MoAAPBXKKA.

« MNoBpeaun, NpUYNHEHN OT ECTECTBEHO M3HOCBaHe, NpeToBapBaHe, HenpaBunHa ynotpeba unm Hameca
N3BBH OTOPU3NPaHUSi CEPBU3 NO BPEME Ha rapaHLUMOHHUSI NePUO/, Ce U3KIYBaT OT rapaHuusTa.

* MapaHumsATa He MoKpUBa N3HOCBaHETO, NPUYMHEHO OT obunyanHaTta ynotpeba.

» MapaHuMsATa He MOKpUBa WM3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTU, U3BECTHU KaTo OOMKHOBEHW KOHCYMaTuBW
(nanp. Takcu 3a obcnyxBaHe, UMTPM, OCTPUETA, KIMMHOBUAHW PEMbBLM M 3bOHW KOnaHwu, BEpury,
BbITIEHW, YIITbTHEHWS, CBELLK, flarepu ....).

» OT rapaHumsATa ce M3KMNoYBaT M3HOCBAHETO Ha MPOAYKTa WM YacTuTe, MPUYMHEHW OT HopMarnHara
ynoTtpeba Ha npogyKTa unm Yactu oT NpoAyKTa v Apyr YacTu, MOAMOXEHM Ha eCTECTBEHO M3HOCBaHe.

« Mpwn npogafgeHuTe CTOKM Ha MO-HUCKA LieHa rapaHumsaTa He nokpusa AedekTu, 3a KOMTO e JoroBopeHa
no-Huckara LeHa.

* MNoBpeaw, NpuyrHeHn oT AedeKTn B maTepuana unm rpeLlka Ha npom3BoanTens, e 6baaT oTCTpaHeHn
6e3nnartHo oT gocTaBkarta unv pemoHTa. lNpegnonara ce, Ye NPoAyKTLT Ce Bpblia B HALWWSA CepBU3EH
LeHTBbP Hepa3rnobeH 1 ¢ AoKa3aTerncTBo 3a NoKymnka.

* IHCTpyMeHTWTE 3a NnouncTBaHe, nogapbxKa, NpoBepKa 1 MoApaBHABaHE He Ca rapaHums 1 ca nnaTeHn
ycnyru.

» 3a nonpasku, KOUTO He NMOAJSIEXaT Ha rapaHUMs, MOXeTe [a ' NonpaBuTe B HALLNS CEPBU3EH LIEHTbP
KaTo nnateHa ycnyra. HawmaTt cepBu3eH LEHTBP e ce paABa Aa U3rotTeum BoakeT 3a pa3xoau.
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* Hue we pasrnexxgame camo NPOAYKTUTE, KOUTO Ca AOCTaBEHU HUCTU, MbITHU, B cnyqaﬁ, Ye nanpawjaHeTo
CbLLO € AOCTaTb4YHO OnakoBaHO M niaTeHo. npOﬂ,yKTMTe, n3npaTteHn KaTo HennaTteHu, Kato obemuctu
CTOKM, EKCnpecHU Unn CcbC cneumanHa oCTaBka, HAMa aa 6baar npuemaHu.

B CﬂyanI Ha OocHOBAaTefeH UCK Mo rapaHuus, Mofsi CBbPXETe Ce C HalWsa CepBU3EH LeHTbP. Tam e
nony4uTe gonbiHUTENHa HdopMaLuus 3a O6p860TKaTa Ha peknamauun.

* IHbopmaLms 3a MeCTOMOMNOXeHUATa Ha ycnyrute MoxXxeTte Aa HaMmepuTe Ha www.hecht.cz

* N3xBbpnsiMe ctapute BU eneKkTpuyeckn ypeau 6esnnaTtHo.

®
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[IEKNAPALIMS 3A CbOTBETCTBWE HA EK / ES PROHLASENI O SHODE /

ES VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

BG Hie, Npou3BoANTENST Ha U3[ENUETO U NPUTEXATENST Ha AOKYMEHTUTE 3a U3faBaHe Ha “[eknapauns Ha EK 3a
cvoteetctaue’/ [ My, vyrobce uvedeného zafizenf a drzitel podkladi k vydani tohoto ,ES prohlésenf o shodé” /
& My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /[ My, produ-
cenci urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /[ A gyarto, az alabb
feltlntetett termékre, a jelen EK megfeleléségi nyilatkozatot adja ki.

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 |

BG [leknapupame Ha cobcTeeHa otrosopHocT / [ Vydavéame na vlastni zodpovédnost toto prohlasent /Bl
Vydavame na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ te deklaracje /
Felel6sségiink tudataban kijelentjlk, hogy az aldbbi

8G Mawmwna /@ Strojni zatizeni / Bl Strojné zariadenie / @ Maszyny /[l Gépi berendezés

BG ®onTaHHa nomna / @ Jezirkova fontana / Bl Jazierkova fontanka / [l Stawowa fontanna / [l Tavi sz6ké-
kut
BG Twproseko ume u tvn / 8 Obchodni nazev a typ / Bl Obchodny nézov a typ / @ Nazwa firmy i rodzaj / [ Keres-
kedelmi megnevezés és tipus
[ HECHT 3051 [
86 Mogen /@ Model / B Model / @ Model /M Modell
[ HYP36-050B [

86 Mpouenypara, nanonssana 3a ouexka Ha cwoteetctaneto / @ Postup pouZity pfi posouzeni shody / Bl Postup
pouzity na postdenie zhody / B Stosowana procedura oceny zgodnosci / [l Megfelel a termék megfelel§ségének a
kiértékeléséhez felhasznalt

BG CbITIacHO @ podle smérnice  Hl podla smernice @ Dyrektywa (I 2014/35/EK
[vpekTvea 2014/35 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU iranyelv
/EC

BG Tasv Aeknapauys e u3faaeHa Bb3 0CHOBa Ha NPOTOKOMY OT cepTudmkaty n uamepeanus Ha / [@ Toto prohldgent
0 shod bylo vydéno na zakladé certifikatd a méficich protokold spole¢nosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo
vydané na zaklade certifikatu a meracich protokolov spolo¢nosti / @ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana
na podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych /Il A megfeleléségi nyilatkozatot az aldbbi vizsgalé intézet
altal elvégzett tipusvizsgalati jegyzékonyv alapjan adtuk ki:

TOV Rheinland / CCIC (Ningbo) Co., Ltd.;

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Germany;

Bureau Veritas (Shanghai), P. R. C.

BG [leknapaunaTa 3a CbOTBETCTBME Ce n3fasa B choTeeTcTBMe ¢ avpektveute Ha EC /@ Toto prohléseni o shodé
je vydéno v souladu se smérnicemi EU / B Toto vyhlasenie o zhode je vydané v stlade so smernicami EU /&l Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /[l A jelen megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi EK
rendeletekkel 6sszhangban adtuk ki:
| 2014/35/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU |
B8G CriefiH1Te XapMOHM3VPaHU HOPMK Ce M3MON3BaT 3a rapaHTVpaHe Ha CbOTBETCTBIE, 3a6HO C HAaLMOHAMHUTE HOPMU
1 pasnopen6u/ [8 Na zaruceni shody se pouzivaji nasleduijici harmonizované normy, jako i narodni normy a ustano-
veni /Bl Na zaru¢enie zhody sa pouzivaju nasledujtice harmonizované normy, ako aj nérodne normy a ustanovenia
/@ Zapewnienia zgodnosci, z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /i A
megfelel6ségi nyilatkozat kiaddsahoz az aldbbi harmonizélt szabvanyokat és rendelkezéseket vettik figyelembe:
| EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 |
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8G [oTBbpXAaBame e
- TOBa MaLUMHHO YCTPOWCTBO, ONPEAENEHO OT CMOMEHATUTE aHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUS,
MOCOYEHN B NPaBUTENCTBEHNTE Hapenbn 1 TEXHUYECKU M3UCKBaHUS U e Be3onacHo 3a obuyaliHa ekcnnoartauus,
onpeneneHa oT NPOM3BOAMTENS; - MPEANPUETM Ca MEPKY 3a OCUTypsiBaHe Ha CbOTBETCTBUETO Ha BCUYKY
NpomyKTH, BbBEAEHW Ha Na3apa, ¢ TEXHUJecKaTa [JOKYMEHTaLMsS 1 U3UCKBAHUSITA HA TEXHUYECKUTE PErNaMeHTy
[ Potvrzujeme, ze
- toto strojni zafizeni, definované uvedenymi Udaji, je ve shodé se zékladnimi pozadavky uvedenymiv NV a TP
a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatfeni k zabez-
peceni shody viech vyrobkd uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych predpist
H Potvrdzujeme, Ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tdajmi, je v zhode so zékladnymi poZiadavkami uvedenymi
v NV a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom uréeného pouzivania bezpecné; - su prijaté opat-
renia k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poZiadavkami
technickych predpisov
@ Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub uzytkowania okreslonego
przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia zgodnosci wszystkich produktéow
wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacja i wymaganiami technicznych przepiséw
[ Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati Utmutatoban és a miszaki adatoknal feltlintetett paraméterek-
nek, tovabbd a gép a normdl és a gyarto éltal elirt haszndlat esetén biztonsagos;
- a gyarté minden terméket a miszaki dokumentéaciokban és az egyéb mUiszaki eléirasokban meghatarozott
paraméterekkel gyart le.

8G B Mpara Ha /@ V Praze dne /B0 V Prahe dita /[@ W Pradze w dniu /& Praga, datum:

22.11.2016 [

86 Mme /8 Jméno /B Meno / & Imie / [ Név

Rudolf Runstuk |

BG Twna: Uanunnutenen aupektop / @ Funkce: jednatel spole¢nosti /B Funkcia: konatel spolo¢nosti / [ Stanowi-
sko: Prezes /[l Beosztds: ligyvezetd igazgatd
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Cepsu3 / Anctpubyuus o Service / Verteilung e Servis /Distribuce

Servis / Distribucia e Serwis / Dystrybucja ¢ Szerviz / Forgalmazé:

HECHT BEBJITAPUA Codusa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA

HECHT MOTORS s.r.o. « U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ¢ www.hecht.cz

HECHT SK, spol. s r.o. * Letiskova 20 ¢ 971 01 ¢ Prievidza ¢ www.hecht.sk

HECHT Polska Sp. z 0.0.e Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec * www.hechtpolska.pl

HECHT HUNGARY Kft. ¢ Il. Rdkoczi Ferenc it 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu
www.onlinemashini.bg
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MOTBLPXKIABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOCTBOTO/ POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENi / POTVRDENIE 0 Z0ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJIA URZADZENIA / A
GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG MimeTo Ha ycTpoiicTeoTO * 1@ Nazev zafizeni * 1 Bl Nézov zariadenia * / &8 Nazwa sprzetu * /M Gép megnevezése *
BG Momen * /@& Model * /Bl Model * / & Model * / { Modell *
8G [lata Ha nokynkata * / [8 Datum prodeje * /Bl Datum predaja * / & Data sprzedazy * / [0 Ertékesités iddpontja *

BG CepyteH Homep Ha mawmHara * / [§ Vlyrobni ¢islo stroje * sk Vyrobné ¢islo stroja * /EN, fabryczny urzadzenia * /I Gép
gyartds szama *

86 Kynysau (uve, doupma), agpec * / 8 Kupujici (jméno, nézev firmy), adresa * / B Kupujuci (meno, nézov firmy), adresa *
/@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /[ Vevs (név vagy cégnév), cim *

8G MoTBbpPXKAABaM, Ye NOMyunx U3LAN0 PYHKLUMOHANHOTO YCTPOMCTBO U MbAHO C UHCTPYKLIUM U
[0Ka3aTerncTBO 3a NoKynka ot oduumaneH otopuaupad gunbp HECHT MOTORS v npuemam ycnosusita
Ha Tasu rapaHuvs.

(S| Potvrzuiji, Ze jsem zafizeni obdrZel plné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouziti a dokladem o koupi od oficidiniho
autorizovaného prodejce firmyHECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.

B Potvrdzujem, 7e som zariadenie dostal plne funkéné a kompletné, s ndvodom na pouZitie a dokladom o kiipe od oficidineho
autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

& Oswiadczam, 7e urzadzenie odebrafem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu od
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarandji.

0 Igazolom, hogy a gépet mikédskepes allapotban és hianytalanul, a hasznalati utmutatoval egyiitt dtvettem a HECHT MOTORS
cég hivatalos forgalmazéjatol. A gép garancialis feltételeit elfogadom

BG* nomwnea npogasava /8 * vyplni prodejce sk vyplni predajca P wypefnia sprzedawca /0 * az értékesitd tolti ki

86 Moanuc Ha kynysada/ 8 Podpis kupujiciho / B3 Podpis B¢ ﬂgqar 5 .no,q*nmc /E Razﬂko ‘ p.Odp‘S prodejce* /EEIPE,C |atk§'
). . A a podpis predajcu * / L3 Pieczatka i podpis sprzedawcy * / Ll Ertékesito
kupujticeho / 3 Podpis nabywcy / Ll Vevé aldirdsa P
bélyegzdie és alairdsa

LIEHTPAINEH CEPBIA3/ CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS / SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI
SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323
661 348, www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskové 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72
07, www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117
141, www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., Il. Rékoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, hecht@hecht.hu
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